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601468-2026 - Gara

Germania — Server per elaboratori — Infrastrukturserver TLF

OJ S 168/2026 01/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica
Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: TLF-IT-26-010
E-mail: vergabestelle@tlf.thueringen.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Infrastrukturserver TLF
Descrizione: Beschaffung von drei weiteren Infrastrukturservern inklusive Instandhaltung fur
das TLF zur Sicherstellung der Produktion im Bereich LHK, Beihilfestelle und Steuerverwaltung
Identificativo della procedura: bbfob0dd-3fc2-41df-9fc1-1f04b2116dd4
Identificativo interno: TLF-IT-26-010
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48822000 Server per elaboratori

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: a) Die Einreichung des Angebotes hat unter Verwendung des
Formblattes Angebotsschreiben, das Bestandteil der Vergabeunterlagen ist, zu erfolgen. b)
Kommunikation: Die Beantwortung von Bieterfragen sowie die Bereitstellung von geanderten
Vergabeunterlagen erfolgt ausschlieRlich Uber die E-Vergabe Plattform (www.evergabe-online.
de). c) Einsatz von Nachunternehmern (NU): Der Bieter hat in seinem Angebot die
Auftragsteile zu bezeichnen, die er durch NU erbringen lassen will und welche NU dafur
vorgesehen sind. Es ist das Formblatt ,Einsatz Dritter /Nachunternehmer” zu verwenden. Fur
diese NU sind die unter Ziff. 5.1.9 der Bekanntmachung genannten Angaben, Erklarungen und
Nachweise vorzulegen. Es ist das Formblatt ,Erklarungen und Nachweise zur Eignung“ zu
verwenden. Mit dem Angebot ist zudem von jedem dieser NU eine Erklarung vorzulegen, aus
der hervorgeht, dass der NU im Falle der Auftragsvergabe an den Bieter diesem mit seinen
Fahigkeiten (Mittel/Kapazitaten) fur die benannten Leistungsteile zur Verfugung steht
(,Formblatt Verpflichtungserklarung®). Weiterhin ist das ausgefillte und unterschriebene
Formblatt ,Nachunternehmererklarung hinsichtlich vertraulicher Informationen® mit dem
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Angebot einzureichen. Des Weiteren ist von jedem dieser Nachunternehmer das Formblatt
.Eigenerklarung des Nachunternehmers zum Thuringer Vergabegesetz“ vollstandig
auszufullen und dem Angebot beizufigen. Diese Regelungen gelten nur fur
Nachunternehmer, die - entweder 15% oder mehr der voraussichtlich wertmafig (in EUR,
netto) zu erbringenden Leistungen erbringen werden und /oder - durch die von ihnen zu
erbringende Leistung unmittelbar in Kontakt (in Form einer Leistungsschnittstelle) zum
Auftraggeber geraten. d) Eignungsleihe: Der Bieter kann sich zum Nachweis der
erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen sowie technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit der Kapazitaten anderer Unternehmen bedienen, unabhangig von der
zwischen dem Bieter und den anderen Unternehmen bestehenden Verbindungen. In diesem
Fall sind die unter Ziff. 5.1.9 der Bekanntmachung genannten Angaben, Erklarungen und
Nachweise auch fir diese Unternehmen vorzulegen. Es ist das Formblatt ,Erklarungen und
Nachweise zur Eignung“ zu verwenden. Mit dem Angebot ist zudem von jedem dieser
Unternehmen eine Erklarung vorzulegen, aus der hervorgeht, dass das Unternehmen im Falle
der Auftragsvergabe an den Bieter diesem mit seinen Fahigkeiten (Mittel/Kapazitaten) fur die
benannten Leistungsteile zur Verfugung steht (Formblatt ,Verpflichtungserklarung®). Weiterhin
ist das ausgefllte und unterschriebene ,Formblatt Nachunternehmererklarung hinsichtlich
vertraulicher Informationen® mit dem Angebot einzureichen. Es wird darauf hingewiesen, dass
der Bieter sich nur auf die berufliche Leistungsfahigkeit eines anderen Unternehmens berufen
kann, wenn dieses im Fall der Auftragserteilung die Leistung erbringt, fur die diese
Kapazitaten bendtigt werden. Nimmt ein Bieter die Kapazitaten eines anderen Unternehmens
im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit in Anspruch,
ist fur die Auftragsausfuhrung eine entsprechende gesamtschuldnerische Haftung des Bieters
und des anderen Unternehmens sicherzustellen. e) Bietergemeinschaft: Im Falle einer
Bietergemeinschaft haben deren Mitglieder mit dem Angebot zu erklaren, dass - und aus
welchem Grund die Bietergemeinschaft zulassig und ohne Verstol3 gegen § 1 des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen gebildet wurde, - das geschéaftsfuhrende Mitglied die
Bietergemeinschaft rechtsverbindlich vertreten darf und - alle Mitglieder im Auftragsfall als
Gesamtschuldner haften. Es ist das Formblatt ,Bietergemeinschaftserklarung“ zu verwenden.
Zudem ist durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft das Formular ,Erklarungen und
Nachweise zur Eignung“ dem Angebot ausgefillt beizufugen. f) Das Unternehmen verpflichtet
sich im Falle der Auftragsvergabe , flr jeden schuldhaften Verstol3 gegen eine der
Verpflichtungen nach den §§ 6, 7 und 12 Abs. 2 ThurVgG, eine Vertragsstrafe im Sinne von §
13 Abs. 1 S. 1 ThirVgG in Héhe von 5 % des Auftragswertes an den Auftraggeber zu zahlen.
Das Unternehmen verpflichtet sich ebenfalls zur Zahlung der Vertragsstrafe fur den Fall, dass
der Verstol durch einen von ihm selbst eingesetzten Nachunternehmer oder einen von
diesem eingesetzten Nachunternehmer begangen wird, es sei denn, das Unternehmen kannte
den Verstol3 nicht und musste ihn auch nicht kennen. Die Geltendmachung dieser
Vertragsstrafe bleibt nach § 13 Abs. 4 TharVgG von der Geltendmachung einer Vertragsstrafe
aus anderen Grunden sowie der Geltendmachung sonstiger Anspriiche unberthrt. Der
Auftraggeber ist zur fristlosen Kiindigung des Vertrages berechtigt, wenn das Unternehmen
und/oder dessen Nachunternehmer die aus dem § 6 ThurVgG resultierenden Anforderungen
schuldhaft nicht erfullt/erfullen oder schuldhaft gegen die Verpflichtungen der §§ 7 und 12 Abs.
2 TharVgG verstoRt/verstolRen

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: (1) Im Angebot ist zu erklaren, ob bei dem Unternehmen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Soweit Tatbestande nach den
vorgenannten Vorschriften beim Unternehmen vorliegen, sind in einer Anlage nahere Angaben
zu machen, um dem Auftraggeber die Prifung der Ausnahmetatbestande des §123 Abs. 5
GWSB, eine Entscheidung Uber die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB bzw. eine
Prufung der Selbstreinigungsmallnahmen nach § 125 GWB zu ermdéglichen. (2) Im Angebot
ist zu erklaren, ob bei dem Unternehmen Ausschlussgriinde gemaf § 21 des
Arbeithehmerentsendegesetzes, § 98 ¢ des Aufenthaltsgesetzes, §19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, soweit diese Vorschriften jeweils anwendbar sind,
vorliegen. Soweit Tatbestande nach den vorgenannten Vorschriften beim Unternehmen
vorliegen, sind in einer Anlage nahere Angaben zu machen, um dem Auftraggeber die Prifung
der Eignung, insbesondere der Zuverlassigkeit, und eine Entscheidung tber die Eignung zu
ermoglichen. (3) Der Bieter erklart fur sein Unternehmen, dass - dieses nicht zu den in Artikel
5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen aa) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bieters oder die Niederlassung
des Bieters in Russland bb) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe aa zutrifft, am Bieter Uber das
Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50% cc) durch das Handeln des Bieters im
Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der
Buchstaben aa und/oder bb zutrifft, - die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift gehéren und - er
bestatigt und sicherstellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt. (4) Die
Eigenerklarung zum ThirVgG gemal § 8 Abs. 1 Satz 1 ist der Vergabestelle mit der Abgabe
des Angebotes vollstandig ausgefullt vorzulegen. Wird keine unterschriebene Eigenerklarung
abgegeben, wird das Angebot gemal’ § 8 Abs. 1 Satz 3 ThirVgG vom Vergabeverfahren
ausgeschlossen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Infrastrukturserver TLF
Descrizione: Beschaffung von drei weiteren Infrastrukturservern inklusive Instandhaltung fur
das TLF zur Sicherstellung der Produktion im Bereich LHK, Beihilfestelle und Steuerverwaltung
Identificativo interno: TLF-IT-26-010

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48822000 Server per elaboratori
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 450 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Dem Angebot ist als Anlage der Auszug aus dem
Handelsregister (Kopie) bzw. Berufsregister des Staats, in dem das Unternehmen
niedergelassen ist, soweit das Unternehmen dort eingetragen ist, oder ein vergleichbarer
Nachweis der erlaubten Berufsausubung beigefugt. Es wird hiermit bestatigt, dass der dem
Angebot beigefugte Auszug aus dem Handelsregister, dem Berufsregister oder der
vergleichbare Nachweis jeweils den aktuellen (Eintragungs-)Stand wiedergibt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Das Unternehmen gibt seinen Jahresgesamtumsatz in
der EU (netto) in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren anzugeben. b) Das
Unternehmen gibt seinen Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des
ausschreibungsgegenstandlichen Auftrages in der EU (netto) in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren an. c)Betriebshaftpflichtversicherung Das Unternehmen
erklart, dass es Uber eine bestehende Betriebshaftpflichtversicherung verflgt und reicht zum
Nachweis als Anlage eine aktuelle Versicherungsbestatigung (Kopie) mit Angabe der
versicherten Risiken und der jeweiligen Deckungssummen

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Unternehmens Anzahl der Mitarbeiter Die
durchschnittliche Anzahl der Mitarbeiter des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren betrug

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
100 % Preis

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=884636

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=884636
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/09/2026 18:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 3 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
Nessun documento pud essere presentato successivamente.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: TLF-IT-26-010
Informazioni sui termini per il riesame: § 135 Abs. 1 u. 2 GWB (Unwirksamkeit) (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der &ffentliche Auftraggeber 1. gegen
§ 134 verstolRen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union. § 160 GWB (Einleitung, Antrag) (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: TLF-IT-26-010
Numero di registrazione: 16900603-0001-41
Localita: Erfurt
Codice postale: 99096
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@tlf.thueringen.de
Telefono: 000
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: TLF-IT-26-010
Numero di registrazione: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Localita: Weimar
Codice postale: 99423
Suddivisione del paese (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@tlf.thueringen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
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Versione dell'avviso precedente da modificare

403524b3-64a2-4a3d-95ca-ac90600cb5c8-02
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 8fd0d7b0-a3c9-4689-80e4-37c1fe086aaa - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 31/08/2026 08:30:30 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 601468-2026

Numero dell'edizione della GU S: 168/2026

Data di pubblicazione: 01/09/2026
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